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Podejrzliwy Juliana Ursyna Niemcewicza — czes$¢ druga edycji (akt IV-V)

Wstep

Podejrzliwy (Warszawa 1831) to pdzna komedia polityczna Juliana Ursyna Niemcewicza, w kto-
rej artystyczny zapis zyskaly wydarzenia bedace konsekwencja zaostrzajacej si¢ po 1818 roku
polityki cara Aleksandra I wobec Polakéw. Niewatpliwe w utworze s3 obecne reminiscencje
z prowadzonego na poczatku lat dwudziestych XIX wieku procesu filaretéw. Réwniez identyfi-
kacja postaci powigzanych z konkretnymi zdarzeniami budzacymi szeroki oddzwigk spoleczny
musiata wspdélczesnie by¢ dos¢ oczywista. Wszystko to mialto znaczacy wplyw na losy utworu.

Komedia przez osiem lat czekala na wydanie i sceniczng premiere. Tekst powstawal miedzy
9 wrze$nia a 5 listopada 1819 roku, ale czes¢ scen dopisat autor dopiero po roku 1822, po zablo-
kowanych przez cenzure probach wprowadzenia zbyt przejrzystej komedii na deski Teatru Na-
rodowego. Wtedy wtasnie mialy miejsce wydarzenia zwigzane z wileniskim $ledztwem i proce-
sem filaretow, ktdre odbity sie echem w dopisanych fragmentach.

Utwor zaraz po napisaniu przekazany zostat dyrekcji Teatru Narodowego, ta za$ oddata go
do cenzury, ktéra zapewne zatrzymata sztuke, jak inne teksty wowczas, az do wybuchu powsta-
nia. Jeden z analizowanych w pierwszej czesci edycji przekazéw komedii nosi §lady ingerencji
cenzorskiej, zawiera réwniez wskazania §wiadczace o scenicznej stuzebnosci kopii utworu. Pre-
miera odbyta sie wiec dopiero wowczas, gdy pozwolily na to okoliczno$ci polityczne - 6 czerw-
ca 1831 roku. Po tym przedstawieniu Podejrzliwy na zawsze zniknat z repertuaru teatralnego,
pozbawiony politycznej aktualnosci.

Pod wzgledem artystycznym komedia ta jest jednym z najciekawszych utworéw w dorob-
ku Niemcewicza. Znamienny jest eklektyzm dojrzalego tworcy, ktory siegnal po sprawdzone
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modele Moliera czy Destouches’a, prowadzac dynamiczng akcje niemal zrecznym stylem Szek-
spira. Niemcewicz nie pozostat tu zagorzalym konserwatysta. Zywe zainteresowanie nurtami
rozwojowymi literatury zaowocowalo sigganiem do Zrédel, ktérym czgsto odmawiat racji bytu.

Niniejsza publikacja jest druga czescia edycji Podejrzliwego. Pierwsza ukazala si¢ w nume-
rze 1 (10) czasopisma ,,Meluzyna. Dawna Literatura i Kultura” z 2019 roku. Obejmowata ona
akty I-III komedii wraz z obja$nieniami, opis i poréwnanie Zrédel, aparat krytyczny i zasady
transkrypcji.
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AKT IV
SCENA 1

MACIE]

sam

trzymajgc worek w reku

Precz ode mnie tudzaca, ohydna mamono,

Ty$ czarnym jadem moje napelnita fono,

Przez cie pokéj sumnienia zmienit si¢ w katusze,
Przez cie srogie zgryzoty pozyly ma dusze.
Moglzem niewinnej pannie frasunki gotowa¢

I $ciagna¢ reke moja, by pismo falszowac....
Péjde, oddam pienigdze..., ale bedez w stanie
Znie$¢ biednej matki mojej ptacz i narzekanie....
Spiesze do niej, na pierwsze o nieszczesciu wiesci
Blada, wyschta lezata na tozu bolesci,

Gdy ttuszcza wierzycieléw zbyt nielito$ciwa
Wchodzi i juz ostatnig odziez z nedznej zrywa.
»Litujcie sie, zawotam nad niewiastg biedna,
Oddam wam nalezacy grosz za chwile jedna,
Czekajcie...”. Wracam, btagam, na zwigzki natury,
By mi cho¢ kilka zlotych chcial pozyczy¢ ktéry,
Lecz i w tych, co przyjazni o$wiadczali wieczne,
Jatowa tylko lito$¢ lub wymoéwki grzeczne
Odbieram... tu, gdy ci¢zka rozpacz mig¢ przejmuje,
Wchodzi zdradliwy Plaski, pomoc ofiaruje;

Lecz pod jakim warunkiem! C6z w smutnej potrzebie

Poczne, czy matke zgubie, czy zniewaze siebie...
SCENA II
MACIE], PLASKI
PLASKI
Jakze, jeszcze$ nie poszed!? Juz moze w tej chwili

Wierzyciele twa matke z wszystkiego ztupili.
Moze juz biedna kona... a srogi morderca....
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MACIE]
Ach panie, nie rozdzieraj nieszczg¢snego serca,
Wiem, ze matke mg czeka przeznaczenie srogie,
Ale sumnienia mojego obcigza¢ nie moge,

To sfalszowanie pisma... o cigzka rozpaczy!

Oddajgc worek

Odbierz twe dary.

PLASKI

Co6z znéw ten twdj skruput znaczy?

Badz spokojnym, obawa niech ustanie wszelka,
Chciatem dzieciom malego wyptataé figielka.
Lecz zwazywszy, ze¢ mogly urazié te zarty,
Datem pokdj i list twdj juz zostal podarty.

MACIE]

z radoscig
Mogez wierzy¢? Zwodnymi nie tudzisz mig stowy?

Jestze pewnie podarty?

PLASKI
Przysiagc-zem gotowy.

MACIE]
Pamietaj, ze w twym reku dobra moja stawa.

PLASKI
Daty ci twe zastugi domowych wzgledéw prawa.
I jaz mialbym ci szkodzi¢... porzu¢, $piesz do domu,
Pociesz matke i poplaé, co nalezy komu...

MACIE]

odchodzgc
Boze, daj ulge jaka po tylu kfopotach.
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SCENA III

PLASKI
sam

Jeszczem sie nigdy w réwnych nie widziat obrotach,
Tyle staran podjetych w tym dziele przekletem,
Zaledwie w jednej chwili nie znikly ze szczg¢tem;
Juz rady Dobrostawa, placze dzieci, zony

Z oczu mitego Hrabi cz¢$¢ znaczng zastony
Utkanej reka moja zaczely rozrywac.

Juz o knowanych spiskach zaczat powatpiewad,

A nawet si¢ rozrzewniac.

Z natrzgsaniem

komu to $wiat gubi¢,
Co wiecej, Waleremu chciat corke zaslubi¢!
Gdy przeleknion do glebi tak nagla odmiana:
»Chceszze widzie¢, zawotam, twg wladze zdeptang?
Bedzie-7 si¢ panicz chlubit przed dworem zebranem,
Ze pan Hrabia jest niczym, a on tutaj panem?
Nim zezwolisz na $luby, chciej zaczekaé wprzody,
Az ci nowych zamachéw przynios¢ dowody.
Sa one niezawodne i niezaprzeczone”.
Tu utracenia wladzy, trwogi podniecone
W podejrzliwym umysle wraz jety skutkowac:
~Chce sig, rzecze, raz jeszcze do rad twych stosowac,
Ale gdziez te dowody?” ,Zaraz ci je sktadam”
Odpowiem... Do Macieja natychmiast przypadam
Ach! Ilez trzeba bylo pracy, czasu strwoni¢,
By go do tej niewinnej przystugi naktonic.
Musialem wierzycieléw na matke nasadzié,
On, nie wiedzgc, jak sobie w nieszczeéciu zaradzié,
Gdy sie dlugo nie przestal meczy¢ i frasowad,
Musiat na koniec list ten do Cesi sfatszowac.

Pokazujgc list

Ta to sprzezyna wszystkie przeszkody obali,
Przed taka dzialobitng upadng zuchwali,
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Lecz ktéz nadchodzi?

<aha! Znow si¢ czego$ dowiem>.
SCENA IV
PEASKI, CECYLIA

CECYLIA
Szukam tu ojca, gdziez jest?

PLASKI
Nie powiem prawdziwie,
Nie widze go, jak kiedy do siebie zawola.

Cesia chce odchodzi¢

Wstrzymaj sie, ach, czemuz to zasepienie czota
Na widok stugi twego? Pozwol w krétkim stowie
Uniewinnic sie...

CECYLIA
na boku

Céz mi to stworzenie powie?

PLASKI
Widze, ze uprzedzenia ludzi niezyczliwych
Zbyt gleboko utkwity w twych piersiach cnotliwych,
Moze-7 ta, co z wdzigkami tyle cnét jednoczy
Zawsze z wstretem ode mnie odwracac swe oczy?
Ach! Racz pani uwierzy¢ mym uczuciom tkliwym,
Nie daj si¢ zbyt uwodzi¢ pozorom falszywym.
Ten majatek, te hozej urody podniety
W trwalym pozyciu zbyt sg stabymi zalety.
Ilez widzimy mezéw mlodych i przystojnych,
Co w gorszacych zalotach, w wydatkach zbyt hojnych
Nie raz, gdy w krétkim czasie majatki rozprosza,
Hold swoj od zon do niecnych mito$nic przenosza;
Lub takich, co zgasiwszy ambicyj pochodnie,
W ustawicznych skruputach gnusnieja niegodnie.
Nie takim bede, u mnie genijuszu wladza
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I majatek, i mlodo$¢, i postaé nagradza.

Kto sie czolgaé nie umie, nigdy sie nie wzbije,
Ujrzysz, jak gorejace talenta odkryje.

A Taczac gietko$¢ z dumag, jak tego potrzeba,
Siebie i zon¢ mojg wzniose az pod Nieba.

Cecylia, rzucajgc nan wzrok pogardy, odchodzi

PLASKI
sam

Co za pogarda, jakze nie rzekla mi stowa?
Ach! Zaplaci mi za to, juz zemsta gotowa,
Szczedliwie Oront wchodzi.

SCENA V
PELASKI, ORONT

ORONT
Coze$ mial powiedziéc?

Wierz mi, strzec si¢ swych wlasnych, ustawnie si¢ biedzi¢
Mg¢ka jest dla mnie; nieraz mysli mi przychodza,
Ze nasze posadzenia zbytnie nas uwodza,
Ze cigzko wierzy¢, zeby wlasne dzieci, zona,
Cata czeladz przeciw mnie byla sprzysiezona.
Dobrostaw, co rzecz kazdg niebtednie ocenia,
Nie widzi w trwogach naszych, tylko urojenia.
Mamze zrywac te szluby, co byly tak blisko?
I poda¢ si¢ u ludzi w jakie$ posmiewisko?
Nadto te wieczne trwogi, $ledztwa, niepokoje
Juz mi zniszczyly zdrowie, sg nad sity moje.

PLASKI
Niebu niech bedg dzieki, ze dobrocig tkliwg
Wrécily panu memu spokojnos¢ szczesliwg.
Prawda, lepiej si¢ widzie¢ czasem oszukanym,
Nizli niespokojnoscia by¢ wiecznie miotanym.
Juz wigc na prézno, gdy sie stan rzeczy odmienia,
Zdawac ci, panie, sprawe z danego zlecenia.
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Te tam w biurku Cecylii znalezione listy,

To pismo, co zawiera dowdd oczywisty
Ukfadéw Walerego, te plany skreslone,

Juz dzis$ wszystko potrzeba odlozy¢ na strone.

ORONT

z przestrachem

Jakich uktadéw plany?

PLASKI

Nie warto wspominac.

ORONT
Przeciez...

PLASKI
Dlaczeg6z dawne kidtnie rozpoczynaé?
Stodka niewiadomoscig lepiej sie dogodzi
Pokojowi panskiemu...

ORONT
Jednak nie zaszkodzi
Wiedzie¢, co te tam dzieci sobie ukladaty.

PLASKI
Niechaj pan nie nalega, juz i tak $wiat caly

Wygaduje, Ze pana niepotrzebnie mecze.

ORONT
Nie zwazaj na to, ja ci sowicie odwdziecze,
Pokaz to pismo, wierz mi, ja ci¢ nie narazg.

PLASKI
Nie moge...

ORONT
Ale pokaz.
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PLASKI
Kiedy pan tak kaze.
Ale jedli w tym bedzie zmartwienia przyczyna,

Prosze, na mnie biednego niech nie spada wina.

Oddaje pismo

ORONT
czyta

,Ciesz si¢, Cecylio moja, juz chwila nadchodzi,
Co dtugie twe frasunki sowicie nagrodzi.

Juz dtuzej znie§¢ nie mozna tyranii dziwaka,
Usta¢ musi cierpliwo$¢, uwaga wszelaka,

Pozna wkroétce dziad srogi..”
Mowi

Pieknie mnie wspomina,

Prawdziwie styl wlasciwy dla zigcia i syna.
Czyta

»Skoro nas, Cesiu moja, $lub $wiety polaczy,
Tyranskie panowanie natychmiast sie skonczy,
Juz méj ojciec, juz wszyscy nasi przyjaciele
Wyrabiaja na dziada tega kuratele.

Caty majatek w rece nasze si¢ dostanie,

Wtenczas przymus dzisiejszy i przesladowanie
Rozkoszami Warszawy nagrodzim sowicie.

By przyblizy¢ te chwile, drogie moje zycie,
Stuchaj planu mojego, skoro noc swe cienie
Rozciagnie nad tym gmachem, a gluche milczenie
Wszedy bedzie panowad, ty nie méwiac stowa
Zbliz si¢ do okna, gdzie juz drabinka gotowa

I wierny two6j Walery bedg ciebie czekal.
Zaklinam, nie chciej szczescia naszego odwlekad,
Wszyscy studzy sg z nami, mam gotowe konie;
Stokro¢ szczesliwy wkrotce ujrzy¢ na swym tonie.

Twdj wierny, twdj do zgonu poswiecon Walery”.
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PLASKI
Sa jeszcze inne, ale mniej wazne papiery.

ORONT
Mogtzem sie kiedy rownej spodziewaé zniewagi?
Ach! Jaki cios okropny dla mojej powagi,
Jaka z1o§¢, jaka $mialo$¢ w tym przekletym dziele.
Chca mi wydrze¢ majatek, wzig¢ mie w kuratele
Nie doczekacie..., ale c6z czynié nalezy?

PLASKI
Nie wiem, jak sie tak zdradnej ucieczce zabiezy.
Na prézno wszystkie kroki, wraz wszystko uprzedza,
Jeszcze pan nie pomysli, a oni juz wiedza.
Caly ich spisek bardzo zreczny i gleboki.

ORONT
Dos¢ si¢ waha¢... Stanowcze wziaé potrzeba kroki,
Przecia¢ wszelkg nadzieje krngbrnym i zuchwatym,
Inaczej sam nie bede bezpiecznym, ni catym.
Lepiej niz zy¢ w bojazni, wszystkich sie wystrzegac,
Przybra¢ ziecia, na ktérym bede mégt polegad.
Prézna, panie Walery, twoja kuratela,
Plaski, w tobiem ja zawsze widzial przyjaciela,
Tys si¢ dla mnie narazal, w tobie tylko jednym
Znajdowalem pocieche w moim stanie biednym.
Réwna zastugom twoim winienem nagrode,
W tobie znajde ma caloé¢, spokojnosé, swobode.
Ty mi¢ bedziesz szanowal, nie wydrzesz majatku
I dasz stodko dokonczy¢ zycia mego watku.
Daje ci corke moja, niech przysiega wieczna...

PLASKI
Ach, panie! Dobro¢ twoja jest dla mnie zbyteczna.
Mogez ja bez dochodéw, figury, znaczenia

Mysle¢ o pannie tadnej takiego imienia?

ORONT

Zdalo mi sie, Ze$ na nig pogladat do$¢ mito.



1180

1185

1190

1195

Podejrzliwy Juliana Ursyna Niemcewicza — czesc¢ druga edycji (akt IV-V) «

PLASKI
Ach, cho¢by mi sie kiedy o tym zamarzylo,
Miatem to za sen...

ORONT

Sen ten stanie si¢ rzetelnym,
Chcg, by wraz jutro aktem spelnil si¢ weselnym.
Nie bedzie nigdy konca, Walery ustanie,
To znowu jakie$ inne nastapi kochanie.
Znéw mlodzik jaki zechce mi dobra zabiera,
Zazdrosny mej powagi. Nikt mna poniewiera,
Poki zyje, nie bedzie; ty, mily moj synek,
Jaka przyniesiesz ulge, jaki odpoczynek.
W nocy kolejno bedziem ronty odprawowac,
Gdy ja pojde do 16zka, ty bedziesz szpiegowal.
I tak, ze nikt sie nawet kichng¢ nie o$mieli,
By$my oba natychmiast o tym nie wiedzieli.

Z radoscig

Ach! Jak stodka sie przyszto$¢ w tym wszystkim maluje.
Prawdziwie, ze z rozkoszy ledwo sie pojmuje.

PLASKI
Panie, masz mej wiernosci tysiaczne dowody,
Lecz to nie wszystko.

ORONT
Jak to?

PLASKI
Sa wielkie przeszkody,
Lecz panny zwykly ceni¢ mtodos$¢, skarby ztote,

Niczym czlowiek, co nie ma, tylko samg cnote.
Ja ja uwielbiam, ona odrzuca mie plocha.

ORONT

Nic to nie szkodzi; dosy¢, ze jedno z was kocha.
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PLASKI
Panie, dar twoj czy skutek zniszczy lub uwienczy,
Jakimze zan sposobem stuga twoj odwdzigczy?
Zawsze otwarte oba uszy, oczy moje,
W dzien, przez noc cala beda na ustugi twoje.

ORONT
1dz, badz gotéw, niech wszelka ustanie obawa,
Podlij po cérke moja, niech tu zaraz stawa.

Plaski odchodzi

SCENA VI

ORONT

sam, pokazujgc na list

Przeciez mam dowdd w reku, lecz na c6z dowodow?
Nie bylemze sam $wiadkiem wszystkich ich zachodéw
Do tej ucieczki? Rano widzialem przez szpary,

Jak stuga Walerego kurtke, szarawary

Trzepat do drogi, potem co$ szukat w ttumoku,
Koniom po cztery garce wsypano obroku.

Cesia, zaklopocona, nucgc sobie tajnie,

Raz patrzy na gosciniec, a potem na stajnie.

Znac, ze pisala; wposrdd wybrania odmetu
Zapomniala z paluszka obmy¢ atramentu.

Wszystko sie zgadza z listem; juz pewna ucieczka,
Ale darmo sie kasa, zlapig ja cztowieczka.

Kaze natychmiast w poprzek gosciniec zagrodzi¢,
W nocy sam bede z rontem wkoto domu chodzié.
Niech si¢ Plaski wysypia na gody weselne...

Wzigé go za ziecia, jest w tym przedsiewzigcie dzielne,
Z nim wspdlnie, nakazujac postuszenstwo, trwoge,
Powage ma, moj pokéj zabezpieczy¢ moge. ..

Stysze kroki mej corki... ja bede milczacym,

Lepiej ztapa¢ Walera na czynie goragcym,

Przekonac go, zawstydzic. ..
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SCENA VII
ORONT, CECYLIA

CECYLIA
Céz mi szczescie darzy
Widzie¢ dobrego ojca.

ORONT

na boku

Jak w calej jej twarzy
Wida¢ projekt ucieczki...

Glosno

Czas jest ma kochana,
Azeby nastgpita w stanie twym odmiana,
Postanowienie madre, rozsgdne, niezmienne.
Nauczyly cie pewnie przykltady codzienne,
Jak niestatej mlodziezy zaufaé nie mozna
I jak szukac z nig szczescia jest nadzieja prozna.
Wiem, ze¢ przylegt do serca 6w mlody Walery,
Lecz wierz mi, jest to cztowiek lekki i nieszczery.

CECYLIA
On nieszczery... Ach ojcze! Nie znacie go wcale.

ORONT
Zdaje si¢ doskonalym w mito$nym zapale,
Lecz ja, ktérego chuci zadna nie zalepi,
Co twym dobrem, nad samg ciebie znam najlepié;.

CECYLIA
Kedyz ta mowa zmierza...? Ach, ojcze kochany,
Jakze... kiedy$ zezwolit, kiedy przebtagany...

ORONT
Nie stracisz na odmianie, niech cig to nie trudzi,
Znalaztem ci za meza perle wszystkich ludzi.
Jest to maz, ktérego ja nade wszystko cenie,
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Ktéry przez swoja madroé¢, cnote, doswiadczenie,
Przez nauke, tagodno$¢, piekne obyczaje
Mnie i tobie nadzieje dni szczesliwych daje.

CECYLIA
Ktéz to cudne stworzenie?

ORONT
Tym mezem pan Plaski.

CECYLIA

przelgkniona

To w rodzie nasze zZrzédlo tak smutnej niesnaski.
Ach ojcze! Wiem, com winna rozkazaniom twoim,
Ale czlek ten wstret taki wzbudza w sercu moim,

Tak jest podlym, nikczemnym...!

ORONT
Miarkuj twe wyrazy
Ten cztowiek jest jedyny bez najmniejszej skazy.
Nie do ciebie roztrzgsa¢ co krzywo, co stuszno,
Dosy¢, ze kaze, twoja rzecza by¢ postusznag.

Odchodzi

SCENA VIII

CECYLIA

sama

Mozez ojciec przez praw swych srogie naduzycie
Skazywac¢ na niedole wlasne swoje dziécie!

Lecz niech si¢ ma zuchwaloé¢ na ojca nie targa,
Ach, najtkliwsza ta bole$¢, gdzie wystepkiem skarga.
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SCENA IX
CECYLIA, DELFINA

DELFINA
Zawsze$ smutna.

CECYLIA
O Boze!

DELFINA
Czyliz czula matka,
Pocieszy¢ cie nie zdota?

CECYLIA
Przyszly do ostatka
Wszystkie moje nieszczescia w tej<ze> samej chwili.
Niestety! Prozno$my sie nadzieja tudzili.
Ojciec mdj, mozesz matko zgadywa¢ ma meke,
Rozkazal, bym Plaskiemu oddata ma reke.

DELFINA

na stronie

To zbyt zniewagi. Jakze zgroze ma ukryje?

CECYLIA
Matko, ja takiej hanby nigdy nie przezyje.

DELFINA
Uspokdj sie me dzieci¢, oddal wczesna trwoge,
Ja jeszcze ojca twego utagodzi¢ moge.
Nie byty w tym wyroki jego ostateczne.

Na stronie

O Boze, jak te stowa s3 z mysla ma sprzeczne.

CECYLIA
Ja zawsze w strecie moim bede jednostajna,
Owdz nadchodzi.

m



+ Magdalena Rojewska

1275

1280

1285

1290

SCENA X

Tez same osoby i Plaski

PLASKI
klaniajgc sie, z przymileniem

Panie, juz wam nie jest tajno,
Ze godny Hrabia w swojej glebokiej madrosci
Zaszczyt, ktorego caly $wiat mi pozazdrosci
I ktérego sam nawet nie moge pojmowac,
Wiernemu studze swemu raczyl konferowa¢.
Ta panna, w ktorej blyszcza wdzigki niepojete,
Wkroétce spoi si¢ ze mng przez malzenstwo $wiete,
Lecz delikatny w czuciach, w czynach nienaganny
Pragne z rozkazem ojca zlaczy¢ wole panny,
Chciatbym, by serce, co mna tak diugo gardzito,
Juz odtad cho¢ cokolwiek bi¢ dla mnie raczyto.
Wprzédy, nim wieniec szlubny otoczy twe skronie,
Niech sie mitoé¢ zapali, a gniew twdj ochlonie.

CECYLIA

na stronie

Ach! Ledwie ukry¢ moge gniew moj i zniewage.

DELFINA
Szanuje meza mego wole i powage,
Nie watpie¢ jednak, aby co z lekka nadmienil,
Po dojrzalszej uwadze jeszcze nie odmienil,
Temu, co ma do $ledzen oczy tak zwyczajne,
Sklonnosci cérki mojej nie sg pewnie tajne.
Wiesz, ze kocha innego: c6z by$ zyskat z zona,

Co z dawna Waleremu jest juz przyrzeczona.

PLASKI

Ach, pani, racz si¢ za mna do corki twej wstawic.

CECYLIA
Nie miej nadziei.
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DELFINA

do corki
Chciej nas samych tu zostawic.

Cecylia (ktania sig nisko i odchodzi)

SCENA XI
DELFINA, PLASKI

DELFINA
1295 Jestesmy sami, méwmy bez zadnej ogrodki;
Znam, jakie was w tym dziele prowadza pobudki.
Wyznaj, bo z dawna wasze zgadywatam Zadze,
Wszak nie o mito$¢, bardziej idzie o pienigdze.

PLASKI
Ja bym za$ tak podlymi rzadzit si¢ wzgledami,
1300 Chciej lepiej trzymac o mnie. ..

DELFINA
Jestesmy tu sami,
Po c6z dalsze frasunki i przykro$ci mnozy¢?
Jest sposob, ktérym wszystko moze sie utozy¢.
Na przyktad gdybys sume okragla i piekna
Przyjal zamiast Cecylii.

PLASKI
A cbz ludzie rzekna?
1305 Wstyd mi...

DELFINA
Nikt o tej wiedzie¢ nie bedzie ugodzie.
Wszak obzieraé sie na wstyd nie jest dzisiaj w modzie.

PLASKI
Prawda i to, jednakze...



114 « Magdalena Rojewska

1310

1315

1320

DELFINA
Mam kontrakt gotowy.

Podajgc papier

Chciej go przepisa¢ podtug tej samej osnowy,
Aby, czego nie mniemam, na przypadek jaki,
Kazda strona mie¢ mogta dokument jednaki.

PLASKI

przeczytawszy
Niezle, lecz nie moznazby co$ jeszcze postapié,
Ta panna tyle warta. ..
DELFINA
Ja nie bede skapic.

Poprawia sume

PELASKI
Sliczna suma, jednakze rodzaj jaki$ trwogi.

DELFINA
W porekawicznym przyjmij ten soliter drogi.
Daje mu pierscieti z palca

Teraz przepisz ten oblig, ale co do stowa.

PLASKI
biorgc soliter i papier pisze

Nie mniemaj, ze mie tudzi che¢ zysku jakowa,
Lecz gdy to familijnym ukfadom dogadza,
Kiedy tak madra pani sama to doradza,

Gwalt sobie czynie... prozno czlek sie wzbrania,
Pani posiada jaki$ sposdb przekonania,

Ze si¢ oprze¢ nie mozna.

Przepisuje
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DELFINA

na stronie

O duszo przedajno...
Jak uszczesliwie Cesie ta umows tajna!
Udata si¢ pomyslnie... Bogu skladam dzieki.

PLASKI

oddajgc skrypt

Masz tedy pani oblig z podpisem mej reki.
Ufam, ze odtad wszystkie ustana niecheci.

DELFINA
Powolnos¢ jego w czulej zachowam pamieci,
Chciej przyja¢ moje dzieki i niskie uktony.

Klania si¢ i odchodzi

SCENA XII

PLASKI

sam

Niespodzianie interes do$¢ dobrze skonczony.
Postepujac w tym wszystkim z ostroznoscia baczng
Albo mie¢ bede zone lub tez sume znaczng.

Jednak lepiej pieniadze... i z przychylna Zong

Dni nie zawsze rézowe, c6z gdy z przymuszona.
Ilez kwasow, wymowek. .. wszyscy niezyczliwi,

Tu matka z bratem gdera, tam si¢ imos¢ krzywi.

A mnie co po tym, wole pienigdze do reki,

Jak te tam wszystkie gracje, przymioty i wdzigki.
Po chwili

Dzisiaj na ojca tylko trzeba sie obzierac,

Sprawi¢, by calej rzeczy juz nie chcial popiera¢,

Bo gdyby sfalszowany list mogt sie wyjawié,
Moglby mnie malenkiego klopotu nabawié.

"

5
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Zreszty, gdyby sie szalbierstw moich domyglali,
Juz pienigdze w kieszeni... Na bryczke i daléj.

Wychodzi

KONIEC AKTU CZWARTEGO
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AKTYV

Teatrum reprezentuje ogrod z czescig zamku na boku, noc

1345

1350

1355

1360

SCENA I
<WALERY, WLADYSLAW >

WALERY

przechodzgc sig

Moze ta noc, te drzewa tchngce wonng rosa
Ulge jaka strapionej duszy mej przynioss...

Juz nie znajg spoczynku zgaste we tzach oczy...
Obawa, niespokojno$¢ piersi moje tloczy...
Obys cho¢ ty przynajmniej, Cesiu ma kochana,
Od podobnej meczarni byla zachowana.

Oby sen stodki, kojac frasunek wszelaki,

Sypatl na twe Zrzenice dobroczynne maki!

Co za odmiana, jak mi¢ los zwodniczy tudzi:
Raz ukaze nadzieje i znéw trwoge budzi.

Juz mniematem, ze z Ptaskim ulatwiona sprawa,
Gdy Hrabia przeczy i znéw na przeszkodzie stawa.

Postrzegajgc Wiadystawa

I ty$ porzucil swoje, przyjacielu, toze.

WLADYSLAW
Ktéz w dzisiejszych przygodach odpoczywaé moze!

WALERY
Zastona szcze$cia mego juz catkiem rozdarta.
Zreczno$ciag matki z Plaskim ugoda zawarta
Juz mi wroézyla szczescia mego dopelnienie,
Kiedy w Hrabi nieszczgsne jakie$ podejrzenie.
W kazdym przypadku nowej nieufnosci zadza,
Juz nawet zausznika swojego posadza.
Plaski byl z nami.

7
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1365

1370

1375

1380

WLADYSLAW
Moznaz zaufaé niecnocie?
Wierz mi, widze Plaskiego w tej calej robocie.
Nie dba o sume, chociaz §wigcie przyrzeczonas,

Milszy mu caly posag, zwlaszcza z tadna Zona.

WALERY
Moznaz do mygli taka przypuscic slepote,
Zeby fotr znany przez swa podlosé i niecnote
Najdoskonalszej z kobiet mezem mogt si¢ mieni¢?
Jej spojrzenie powinno nedznika rumienic!

Coz poczne nieszczesliwy, prozno losom laje. ..

WLADYSLAW
Nie stracilte$ wszystkiego, przyjazn ci zostaje,
Cnota dzi$ rzadka, cho¢ si¢ nig wielu nadyma;
Sa zwigzki dogodnodci, lecz przyjazni nié ma.
Czesto dzisiaj na $wiecie, bez wstydu i kazni,
Kupna ustuga imi¢ odziewa przyjazni.
My mtodzi, nieskazeni powszechnym zgorszeniem,
Godni jestesmy pata¢ tym $wigtym plomieniem.
Posiada¢ serca, kocha¢ i szacowa¢ zdolne,
Zle i dobre koleje mie¢ zawsze za wspolne.

WALERY
Sciskajgc
Ilez w mych troskach los mi pociechy udziela,

Widzie¢ w bracie Cecylii mego przyjaciela.

WLADYSLAW
Kazdy cios wymierzony obydwdch ugodzi.

WALERY

Jakze mi drogim jestes.

WLADYSLAW

Kto$ pono nadchodzi.



1385

1390

1395

Podejrzliwy Juliana Ursyna Niemcewicza — czesc¢ druga edycji (akt IV—-V) «

WALERY
IdZmy na strone.

WLADYSLAW
Plaski, jesli si¢ nie myle.

WALERY
Przekonamy si¢ o tym za malenka chwile.

SCENA II

Ciz sami. Oront w nocnej duchence,
w starej kapocie z laskg

ORONT

probujgc laskg przed sobg

Postepujmy ostroznie... Ciagiem tej przechadzki
Sa moze jakie jamy, zdrady, i zasadzki.

Tu i 6wdzie zabite ostre pale, koly

Lub jak gdyby na wilka wykopane doty.

Gdyz to wszystko zto$¢ totréw mogla przysposobic.

WALERY
na stronie

Ciezko taka fortece w mgnieniu oka zrobi¢.
ORONT

Lecz c6z to ja postrzegam, pod $ciang tej sali,

Czy kto ogien podtozyl, bo sie widze pali.
Zobaczmy.

Maca laskg
Co$ twardego, ktdz to mogt podniecié?
Bierze w reke

To widze prochno, co sie zwykto w nocy $wiecié.

19
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WALERY

na stronie

Ilez ludzi patrzajac bojazni oczyma,
Tam widzi pozar, kedy i iskierki nié ma.

ORONT
Walera co$ nie widno, wlasnie w t¢ godzine
1400 Mial pod okno mej cdrki przystawi¢ drabine.

WLADYSLAW
Moj ojciec niezawodnie.

WALERY
Spieszmy w glab ogrodu.

Oddalajg sig

SCENA III

ORONT

sam

Smutno patrze¢ na spiski wsréd wlasnego rodu,

Nie ustaja wkolo mnie podejscia si¢ szerzy¢

I juz prawdziwie nie wiem, komu bede wierzy¢...
1405 Nie pojmuje i w Plaskim tak naglej odmiany -

Daje¢ mu cérke, on w niej z dawna zakochany,

Dzi$ waha si¢ i pragnie odwlekac¢ te §luby,

»Ach, nie chce, moéwi, mego nieszczesdcia i zguby

Z panngy, ktdrej wstret ku mnie jest tak wszedy glosnym,
1410 Jakze pozycie moje stanie si¢ niezno$nym”

Zada listu Walera przez wzglad jego stawy,

Lecz nie dalem, potrzebny do calej tej sprawy!

Tym zawodem me plany bylyby zniszczone.

Po zamysleniu

Kto wie, moze i Plaski przeszedt na ich strone
1415 I wspdlnie z nimi trzyma.... Drzewo si¢ kolysze,
Idacego w te strony kogos pono stysze.
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Wpada nogg w putapke i krzyczy

Nieszczesny, wpadtem w tapke!
SCENA 1V
ORONT, OGRODNIK, KUCHARZ

KUCHARZ
Udaly sie czaty.

OGRODNIK
Od miesigca mi kradnie owoce i kwiaty,
Kto tu chodzi po nocy?

Oront gasi latarnie

KUCHARZ
Nic nie odpowiada.
OGRODNIK

biorgc Oronta za kotnierz

1420 Ty to kradniesz w ogrodzie.

ORONT
krzyczy
Zdrada, zdrada, zdrada!

OGRODNIK
Nie masz zdrady, lecz ztodziej, co sprzata me $liwy,
Jegomos¢ setne na mnie wygaduje dziwy.
Od dawna ta pulapka na cie zastawiona.

ORONT
Ja wasz pan.

121
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KUCHARZ
Pan $pi dawno.

ORONT
Gdziez jest moja zona?
1425 Gwaltu, gwaltu, ratujcie...!

SCENAV

przybiega Walery, Wiadystaw, stuzgcy z pochodniami,
za nimi Dobrostaw, Delfina i Cecylia, <Maciej>

WLADYSLAW
Skad te nocne krzyki?

ORONT

Patrzcie, co ze mng robig niecne rozbdjniki.

WSZYSCY
W pulapce.

OGRODNIK
Daruj, panie.... Ten przypadek srogi.

Wiladystaw i Walery zdejmujg potapke z Oronta

DELFINA
Mezu, czylis ta zdrada nie obrazil nogi?

OGRODNIK
Niech pan daruje...

KUCHARZ

Przestan, niech si¢ sam wysapie.

OGRODNIK
1430 Nigdy nie rozumialem, ze si¢ pan w to zlapie.

DELFINA
Ale dlaczegoz chodzi¢ w tak p6zng godzine?
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ORONT
Mialem zapewne wazng do tego przyczyne.
Jeslim nieco szwankowat w dzisiejszym zdarzeniu,
Przeszkodzilem mym przyjéciem strasznemu zgorszeniu.
Tak jest, tej wlasnie nocy Walery kochany
Chcial uwies¢ corke nasza.

DOBROSLAW
To falsz niestychany.

WALERY
Okropna potwarz!

DOBROSLAW

Lepiej trzymaj o mym synu.

WALERY
Cienia nawet nie $cierpi niegodnego czynu.
ORONT

oddajgc list Waleremu

Czytaj, jak widze, jeste$ troche zadziwionym.

WALERY

oddajgc list na powrét

List i reka, 1 podpis wszystko jest zmyslonym.
ORONT
Nie przekona mie nigdy ten upodr zaciety.
Do Cecylii
List ten z biurka Cecylii nie bytze wyjety?

CECYLIA
Nie widzialam go nigdy.

ORONT
I céz sig to znaczy?
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1445

1450

1455

1460

1465

Calg te tajemnice Plaski wyttumaczy.
Zawolajcie go.

OGRODNIK
Weczoraj, juz pdznym wieczorem
Pakowng bryczkg z calym wyjechat taborem.
Pozostal stuga, chorej matki nieodstepny.

MACIEJ
Panie, w tym calym dziele jam jeden wystepny.
Nedzy mej matki dtuzej nie mogac by¢ §wiadkiem,
Podej$ciami Plaskiego, obietnicg, datkiem
Uwiedzony w ztej chwili, wierz mi, z ciezka meka,
Oémielitem sie list ten sfatszowad ma reka.
Lecz nie pojmiecie, jak to odstgpienie cnoty
Dreczacym niepokojem, ciezkimi zgryzoty
Optacitem sowicie, dzi$ chce bltad moj zmazad,
Chce niewinno$¢ Walera przed $wiatem okazal.
Niech na mnie wystepnego stuszna kara spada,
Ale daruj tym dzieciom.

Odchodzg studzy précz Macieja

ORONT
Coéz on znowu gadal!
Gdziez jest moj Plaski? Przebog! Drze caly od strachu!
Moze stal si¢ ofiarg czarnego zamachu,
Moze za jego dla mnie wierno$¢ i gorliwos¢

Smier¢ mu zadata sroga zemsty zapalczywos¢!

DOBROSLAW

Co za §lepotal

DELFINA
Wierz mi, dni jego bezpieczne,
Jesli zeznanie stugi jest niedostateczne,
Okazg ci wazniejsze. Ach! Poznasz z nich jasno,
Ze$ niestusznie posadzat dzieci, Zone wiasng,
Ze zbrodzen, ktéremus ty ufnos¢ twoja dawal,

Co meczy¢, zwodzi¢ ciebie nigdy nie przestawat,
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Tajemnymi trwogami dom caly obarczyt
I na koniec twg corka niegodnie frymarczyt.
Czytaj... Znasz reke, kazda watpliwo$¢ ustaje.

ORONT
czyta

»Ja, Cyryl Plaski, pismem niniejszym zeznaje,
Iz bedacy na ciele i umysle zdrowym

Za sumg sto tysiecy w ztocie obraczkowym
Praw sie moich do panny Cecyliji, zrzekam,
Nie chce jej mie¢ za Zone i owszem przyrzekam
Uzy¢ wszelkich sposobdw, azeby pan Hrabia,
Chociaz mie juz za swego ziecia przysposabia,
Odmienil mysl te, wierny przyrzeczeniu swemu,
Jak zamierzyl, swa corke oddat Waleremu.

W porekawicznym, za tak ustugi sowite,

Da pan miody Plaskiemu koczyk i karéte”

Puszczajgc papier na ziemie

O wstydzie! Gdziez sie skryje przed oczy ludzkimi.

DELFINA
Poznale$ zdrajceg, poznaj tych, co ci wiernymi
By¢ nigdy nie przestali. Moglyz podejrzenia
Pa$¢ na tych, co innego nie mieli zyczenia,
Jak si¢ w swych krokach, czynach toba powodowac,
Ciebie, ojca rodziny, kochac i szanowac?
Ach, daruj czulej matce, stusznie zatrwozonej,
Nie mogta widzie¢ corki, corki ulubionej
Zong ztoczyncy! Srodkiem przez rozpacz poddanym
Dowiodlam ci, jak srodze bytes oszukanym.

ORONT
Niegodny zdrajca.

DOBROSLAW
Nieba niech bedg wielbione,
Ze, cho¢ pozno, z tych oczu nieszczesng zastone
Zedrze¢ raczyly. Smutnym dreczon podejrzeniem,

12
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Dzikich postrachéw zawsze otoczony cieniem,

Nie znate$, co si¢ w zyciu pierwszym szczeéciem liczy,

Lubego zaufania nie znales stodyczy;

Odtad zwodnym podnietom nie dawaj sie szerzy¢,
1500 Lepiej si¢ czasem myli¢, niz zawsze nie wierzy¢.

ORONT

Ach, daryj przyjacielu, darujcie mi wszyscy,
Dzi$ juz sercu mojemu tak mili, tak bliscy,
Jezeli w oblgkaniu przez smutng $lepote

1505 Posadzalem cze$¢ waszg i krzywdzilem cnote.
Ty, luba zono, zadng nieskalana wing,
Daruj! Badz odtad moja pociechg jedyna.
Przyjdzcie kochane dzieci, niech to u$ci$nienie
Nagrodzi wasze smutki i dlugie cierpienie.

1510 Zwiazkéw, ktérym przeczytem, dzis goraco zadam,
Niech was w staro$ci mojej szczesliwych ogladam.
Blogostawienistwa swego niech wam Bog udziela,

Ty, synu, badz szczesliwym, w szczedciu przyjaciela.
Usciskawszy wszystkich

Boze! Ach, jakiz cigzar z piersi moich zdjety.

WALERY
1515 Panie, tkliwg wdzigcznoscia dla ciebie przejety,
Za takie dobrodziejstwo, za t¢ lubg Zone
Chcg, by cate me zycie byto¢ poswigcone.

DOBROSLAW
Przyjacielu, c6z rado$¢ ma wyrazi¢ zdota?
Przeciez wypogodzone widze wszystkich czofa.
1520 Niechaj spokojnos¢, tylg nabyta trudami,

Stodzac dni nasze zawsze mieszka miedzy nami.

Do Macieja stojgcego smutnie

Wposrdd wesela wszystkich, ty$§ sam jeden smutny,
Korzystal z twojej nedzy zwodziciel okrutny.
Dla synowskiej litoci opuscite$ cnote,

1525 Ale nie jest wystepnym, kto czuje zgryzote.

Jakiejze warci kary zwodnicy niegodni,
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Co datkiem smutng nedze prowadza do zbrodni?
Abys zadna podnietg juz nie byt tudzonym,
I matka twoja, i ty bedziesz opatrzonym.

1530 Niechaj cig¢ ta przestroga nigdy nie odbiega,
Ze najpodlejszym z rzemiost jest rzemiosto szpiegal,
Co Bog i praca daje, umiej przesta¢ na tym,
Lepiej by¢ nedznym, nizli przez podlos¢ bogatym.

KONIEC

1 'W podstawie wydania umieszczono w tym miejscu przypis: ,Na ten wiersz zeszla cenzura najbardziej nastawata”

7 ,
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Objasnienia

AKT IV
w. 998
w. 1077
w. 1082
w. 1136

w. 1175
w. 1187
w. 1206
w. 1208

w. 1209
w. 1210
w. 1216
w. 1271
w. 1276
w. 1306
w. 1307
w. 1314

w. 1314
w. 1315
w. 1333
w. 1336

AKTYV
w. 1350

w. 1373
przed w. 1387
w. 1396

w. 1467
w. 1470
w. 1482

pozy¢ — pokona¢, ztamac.

hozy - krzepki, urodziwy, kwitnacy.

mitosnica — kochanka, natoznica, utrzymanka.

kuratela — nadzor nad osobg uznang za niezdolng do dzialan prawnych oraz
nad jej majatkiem.

figura — wybitna jednostka, osobistos¢, dygnitarz.

ront — obchdd, patrol.

zachdd - tu: zabieg, staranie.

szarawary - rodzaj dlugich i szerokich spodni o nogawkach
bufiasto $ciagnietych u dotu.

tHumok - bagaz podrézny.

obrok — pokarm dla zwierzat, gléwnie ziarno dla koni.

kasa¢ si¢ — przygotowywac sie.

stret — wstret.

konferowa¢ — tu: ofiarowa¢, przeznaczy¢.

obzieral sig — tu: zwraca¢ uwage, zwazac.

kontrakt - umowa na pi$mie.

porgkawiczne - podarunek dawany przez nabywce Zonie lub innemu
czlonkowi rodziny sprzedajacego, gtéwnie podczas transakeji kupna nierucho-
mosci.

soliter — kamien szlachetny, gléwnie diament lub brylant.

oblig - pisemne uznanie dtugu, naleznosci.

kwas - nieporozumienie, wasn.

gracja - tu: wdzigk, powab.

sypat .... dobroczynne maki - aluzja dotyczy uspokajajacego i nasennego dzia-
tania maku.

nadymac sig — szczyci¢ sie, chwalic.

probowac - tu: sprawdzad.

Swiecgce prochno — zjawisko bioluminescencji wywolanej przez bakterie
i grzyby o zdolnosciach luminescencyjnych (umozliwiajacych emitowanie
$wiatta); przenoénie: co$ niewiele znaczgcego mimo pozoréw.

zbrodzeri - zbrodniarz.

Sfrymarczy¢ - kupczy¢; naduzywac rzeczy wzniostych do niskich celow.
koczyk — zdrobnienie od kocz; potkryty, elegancki powdz konny.
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The critical edition of “Suspicious” by Julian Ursyn Niemcewicz (Part II, Act IV-V)
Summary

The subject of the study is the edition of “Suspicious” (Podejrzliwy) by Julian Ursyn Niemce-
wicz (Warsaw 1831). This is the late political comedy by the author of “The return of the dep-
uty” (Powrdt posta), which in artistic way registers events that are a consequence of the tsarist
policy of Alexander I towards Poles after 1818. In addition to the main plot intrigue, the comedy
brings a picture of extensive espionage network managed by senator Nowosilcow and his sup-
porters. “Suspicious” was written between September 9 and November 5, 1819, but some of the
scenes were added only after 1822, once the censorship blocked attempts to introduce comedy
on the stage of the National Theater. It was then that the events related to the Vilnius investiga-
tion and Filaret’s process took place (these events are present in the added scenes).

The basis for the edition was the first edition of the comedy published in 1831, enriched by three
scenes of the first act comparing to other broadcasts. It was compared with the autograph of the
work preserved in the Raczynski’s Library in Poznan (reference number 41) and a manuscript
copy made for the stage and sent to the censorship in 1821.

Stowa kluczowe: Podejrzliwy, Julian Ursyn Niemcewicz, edycja, komedia

Keywords: “Suspicious”, Julian Ursyn Niemcewicz, edition, comedy



